
Глава 10: Приманка

- Это… слишком удивительно. Это первый раз, когда я вижу, чтобы кто-то развивал чувства до
такого уровня, - искренне изумился Син Цю.

Обычно можно было различать и отслеживать остаточные элементы или потоки энергии,
используя элементарное зрение. Однако то, что делал Рюхэй, было ещё более продвинутым.
Это определённо был особый уровень подготовки.

- В любом случае, я пришёл к тебе не для того, чтобы поведать о том, как я тренируюсь. Меня
больше интересует то, что ты написал на листке бумаги, который храните в книге, которую
носишь с собой. Ты пишешь роман, не так ли?

- Это... - услышав, что сказал Рюхэй, Син Цю смущенно почесал в затылке.

- "Министр обороны Фаранж смотрела в окно на небо, свет звёзд и далёких галактик мягко
освещал её лицо, их бледно-белое сияние мягко и медленно струилось по каждой пряди её
волос. Она не могла не вспомнить тот день, когда впервые посмотрела на этот океан звёзд
через это самое окно. Но она больше не помнила того чувства благоговения, которое
испытывала тогда. Даже её родина, находящаяся теперь за сотни световых лет отсюда, давным-
давно поблекла и исказилась в её воспоминаниях всякий раз, когда они всплывали в её снах".
Честно говоря, это хорошее начало. Держу пари, кто-нибудь в Иназуме захотел бы прочитать
от начала и до конца, - зачитал Рюхэй отрывок произведения Син Цю и честно высказал своё
мнение.

- Это действительно хорошо? Но местные издательства отвергли это и сказали: "Обстановка
настолько же дико нереалистична, насколько поверхностен сюжет". Так что я просто стараюсь
хотя бы улучшить стиль, прежде чем отправить его снова.

- Вместо того чтобы совершенствовать свой стиль, тебе лучше сначала улучшить свой почерк.
Ты знаешь, твой почерк похож на древний текст, только горстка людей может сходу прочесть
твой почерк.

- Э, да быть не может!

Син Цю был удивлен, когда Рюхэй заявил, что его почерк был настолько ужасен, что его было
трудно читать. И было кое-что, что вызвало у Рюхэя любопытство, так что он не мог не
спросить:

- Кстати, судя по тому, как ты себя ведёшь, ты, кажется, скрываешь тот факт, что тебе
нравятся лёгкие романы или ты пишешь нечто подобное. Почему это?

- Ну, честно говоря, я должен соблюдать приличия в присутствии большинства граждан Ли Юэ
и моей семьи. Если они увидят, что я веду себя должным образом, я получу немного больше
свободы. Да и моя семья не поддерживает мои увлечения и мечты. Моему отцу даже не
нравится, когда я слишком много читаю. Если мой папа узнает, что мне нравится читать
романы, особенно лёгкие, или что я стал автором, я не могу себе представить последствий.

- Должно быть, трудно всё время носить маску. Я думаю, ты, должно быть, молодой господин из
влиятельной семьи.

Син Цю кивнул в знак подтверждения.



- Ты ни разу не слышал о Торговой гильдии Фейюнь?

Рюхэй, естественно, слыхом не слыхивал, так как буквально только что прибыл в гавань Ли Юэ,
потому покачал головой.

- Что это за гильдия? - решил он всё же не оставаться в неведении.

- Это гильдия, занимающаяся различными видами деятельности, такими как торговля шёлком
и книгопечатание.

- Торговля шелком, да? Ваша гильдия, должно быть, весьма известна в узких кругах.

- Ну, ты можешь так сказать. Кстати, какие романы популярны в Инадзуме?

Благодаря роману, который написал Син Цю, в качестве темы для разговора, они начали
раскрываться, обсуждая новые книги. Рюхэй много говорил о том, как много людей в Инадзуме
любят лёгкие романы. Особенно о новомодных романах, в которых главный герой
перевоплощается в Архонта Электро или перевоплощается в другом мире.

- Это первый раз, когда у меня есть друг моего возраста, который любит романы, - признался
Рюхэй.

- Э, разве у тебя нет друзей в Иназуме?

Рюхэй покачал головой.

- Кроме моей невесты, у меня нет никого, с кем я в принципе мог бы поговорить. Более того,
из-за того, что меня выгнали из клана, который взял шефство над моей семьёй, из-за
внутренних проблем, в итоге обо мне позаботилась семья моей несостоявшейся свекрови. Для
мужчины было бы позором просто позволить семье моих родственников заботиться о себе. Вот
почему я хочу попытать счастья в Ли Юэ.

- Прости, не хотел напоминать тебе о твоих личных проблемах, - Син Цю горько улыбнулся.

Рюхэй в ответ на это просто махнул рукой, показывая, что его это не особо задело.

- Всё в порядке. Ты лучше расскажи мне, как обстоят дела в твоей семье. Раз уж пошли личные
секретики, я хочу узнать о тебе

- Ты сказал, что хочешь сколотить состояние в Ли Юэ. Могу я спросить, что именно ты
собираешься делать?

Рюхэй ткнул указательным пальцем себе в висок.

- У меня в голове много историй, которые я хочу рассказать. И поскольку я довольно хорошо
разбираюсь в искусстве, я буду передавать эти истории с помощью манги.

- Манга? А что это?

- Можно сказать, что манга - это графический роман, в котором история рассказывается с
помощью картинок на каждой странице, сопровождаемой короткими повествованиями и
диалогами. Я никогда не видел, чтобы кто-то рассказывал истории с помощью картинок,
потому что не у многих людей есть опыт в рисовании. Следовательно, я намерен познакомить
мир с мангой.



У Син Цю буквально зажглись глаза. Он не мог поверить, что Рюхэю пришла в голову такая
идея.

- Какая замечательная цель! Мне любопытно, о какой манге ты говоришь. Я хочу увидеть это
как можно скорее!

- Очень жаль, я не могу этого сделать. Я только-только прибыл в Ли Юэ, потеряв все свои
пожитки, за исключением одного-единственного меча всё утонуло в море. У меня даже моры
нет, чтобы поесть, не говоря уже о том, чтобы открыть дело.

Син Цю нахмурил брови. Честно говоря, он был немного разочарован, потому что не сможет в
ближайшее время увидеть работу своего нового знакомого. Но когда Рюхэй увидел выражение
его лица, он предложил:

- Как насчет того, чтобы я показал тебе первые несколько страниц манги, которую я хочу
нарисовать?

- А можно? Ты правда собираешься показать это мне? Син Цю, естественно, заинтересовался.
Он страстно желал увидеть, что за мангу такую рисовал Рюхэй.

- Одолжи мне немного бумаги и ручку.

Син Цю передал то, о чём просил Рюхэй, передав новому знакомому перо, кусок бумаги и
чернила. Затем Рюхэй снял повязку с глаз и начал рисовать. Он, конечно, мог рисовать и с
повязкой на глазах, он не мог делать это в присутствии других людей.

Он начал с рисования макета панели. На первой странице он разлиневал выделил одну панель,
потом ещё. В итоге получилась маленькая история мальчика с обезьяньим хвостом, идущего по
бревну вокруг гор. На второй и третьей страницах Рюхэй создал шесть и четыре панели
соответственно с мальчиком с обезьяньим хвостом, который что рубил дрова голыми руками.
История продолжилась тем, что мальчик встречает девочку, которая упомянула волшебный
предмет под названием Драконий шар.

Учитывая скорость рисования, которую Рюхэй приобрел благодаря мастерству, он смог
нарисовать шестнадцать страниц из восьми листов бумаги, предоставленных Син Цю, за
восемьдесят минут.

На самом деле, Рюхэй планировал привлечь внимание Син Цю и сказать ему, что он одарён в
искусстве. Кроме того, сообщая своему новому знакомцу, что он планирует представить миру
мангу, он надеялся, что Син Цю сможет помочь ему финансово. Конечно, Рюхэй не хотел
говорить это вслух.

- Это… Ты потрясающий, Рюхэй! Нарисовал их за такое короткое время! Обычно на такой
рисунок уходит около пяти дней или даже неделя, знаешь ли!

- Ну, это одна из двух манг, которые я хочу нарисовать. И обе будут с длинными историями. Так
что, как тебе?

Син Цю пересмотрел все рисунки. Прочитав их все, он высказал своё мнение:

- Это интересно. Волшебный предмет под названием Драконий шар, способный исполнить
любое желание. Это определённо будет популярно. А как насчет твоей другой твоей манги?



- Другая - это история о молодом человеке по имени Манки Д. Луффи, который начинает своё
собственное приключение в поисках сокровища под названием Ван Пис и стремится стать
новым Королём пиратов.

- О, прямо как леди Бэй Доу? Хе-хе, твоя идея такая потрясающая! Ещё и создаёшь историю о
пиратах!

- Как и ожидалось, капитан Бэй Доу очень знаменита.

- Это естественно. Она из тех, кто мог убить Хайшаня, морского монстра, одним движением,
даже несмотря на то, что в то время у неё не было Глаза Бога, - кивнул Син Цю. - Ах да, тебе
же понадобятся услуги типографии. Если хочешь, я могу помочь тебе, если тебе это
понадобится.

Рюхэй покачал головой.

- На самом деле у меня есть свой собственный способ печатать и делать копии моей манги. Что
мне сейчас нужно, так это мора, чтобы купить или арендовать помещение под магазин. К
сожалению, я смогу открыть, в лучшем случае, только простой киоск, прежде чем моя манга
станет популярной в Ли Юэ, - на этих словах Рюхэй встал. - Я провёл здесь довольно много
времени. Мне всё ещё нужно выполнить свои ежедневные поручения, чтобы отработать мору.
Заодно нужно будет срубить немного бамбука, чтобы установить свой киоск. Что ж, вынужден
прощаться.

Рюхэй пошел прочь в направлении равнин Гуйли, помахав рукой. Он шел медленно, ожидая,
что Син Цю позовет его снова, потому что был почти уверен, что Син Цю поможет ему. Пусть
даже он не был уверен на 100%, по крайней мере, у него был такой шанс.
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Голос Син Цю так и не зазвучал у него за спиной.

"Эх, похоже, в этот раз не повезло. Видимо, придётся придерживаться своего первоначального
плана".

К его удивлению, когда он был уже на некотором расстоянии от таверны, Син Цю вдруг
окликнул его.
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